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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Coordinator - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory. 

CONFESSION: 
Before all Weekday Masses 
Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM 
Priest available in Rectory ‐ No appointment required. 

MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at 
least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays. 

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory. 

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w 
kancelarii parafialnej. 

SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia. 

ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy 
przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę. 

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej. 

REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org 

Facebook: www.facebook.com/SaintPriscillaChicago   

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago
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SUNDAY (19) 
4:00PM	 Saturday Vigil Mass

	 In thanksgiving, God’s Blessings & health for Kermit and 		
	   Susan Hayes on their 50th wedding anniversary  

	 In thanksgiving & gifts of the Holy Spirit for Noah Nuccio 		
	   on his 2nd Baptism anniversary & God’s blessings for his 	
	   family

	 +Pietro Pellerito (family)

	 +John Crane birthday remembrance (family) 

8:30AM  In thanksgiving & graces needed for Roy & Thara Villegas 	
	   on their wedding anniversary

	 In thanksgiving & gifts of the Holy Spirit for Noah Nuccio 		
	   on his 2nd Baptism anniversary & God’s blessings for his 	
	   family

	 God’s blessings & recovery for Margaret

	 +Joseph Voelker

	 +Jan Kocon

	 +Monika Proszek

	 Deceased members of Voelker & Weiterschan families

	 For the release of the poor souls in purgatory

10:30AM Za parafian Św. Pryscylli

           O Bożą opiekę i potrzebne łaski dla Doriana, Olivera i rodziny

	 Intencja dziękczynna z prośbą o Błogosł. i opiekę Matki 	 	
	   Bożej dla Bożeny i Marka oraz Światło Ducha św. i łaski 	
	   dla dzieci

	 O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza

	 O powrót do zdrowia i potrzebne łaski dla Patryka Pilny

	 O zdrowie, Boże bł. i opiekę M Najświętszej dla Darii

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 +Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska 50 m-cy po śmierci (mąż z rodziną)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Jan Czyszczoń (córka)

	 +Stanisław Gratkowski

	 +Stanisław Muczyński (żona z rodziną)

	 +Tadeusz Kochański (rodzina)

	 +Roman Kołosowski (żona)

	 +Kazimierz i Kazimiera Raciborscy

	 +Marianna i Franciszek Wołodko

	 +Janina Pietrasiuk

	 +Piotr Tokarski 3 rocznica śmierci

	 +Zofia Romańska 2 rocznica śmierci

	 +Maria Syrek miesiąc po śmierci

	 +Grażyna Schilling (przyjaciele)

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach

12:30PM	St. Priscilla Parishioners

6:00PM	 Z prośbą o Boże błogosławieństwo Edycie i Mirkowi

             O uwolnienie z nałogu alkoholowego dla męża (żona i córka)

	 O pokój w rodzinie i opiekę MB Nieustającej Pomocy

	 Intencja dziękczynno-błagalna dla rodziny

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


MONDAY (20) 
8:00AM	 +Joseph Gordon Jr. birthday remembrance (brother)

	 +Aurora Gagni death anniversary  

7:30PM	 O zdrowie, Boże bł. i opiekę M Najśw. dla Darii  


TUESDAY (21) 
8:00AM	 Birthday blessings for Mariusz

    	 Birthday blessings & successful career for Adriann 	 	
	   Matthew Tan

	 +Lori Gordon-daughter (father)

7:30PM	 +Wiesław Kleszcz 8 m-cy po śmierci (rodzina)

	 O zdrowie, Boże bł. i opiekę M Najśw. dla Darii

WEDNESDAY (22) 
8:00AM	 God’s blessings for Sally Swiech on her 97th birthday 	 	
	   (Denise)

7:30PM	 O łaski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę zdrowia dla Antoniego i Bożą opiekę dla rodziny

	 O dary Ducha św. dla Barbary i Pawła oraz opiekę Bożą dla 	
	   dzieci

	 O Boże Błogosł. i łaski potrzebne dla Patryka Pilny

	 O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza

	 O zdrowie dla Anny

	 Przez wstaw. M B Nieustającej Pomocy o pokój w rodzinie


THURSDAY (23) 
8:00AM	 +Krzysztof Grzegorzka (Stach family)  

7:30PM	 Przez wstaw. Matki Bożej o pokój w rodzinie


FRIDAY (24) 
8:00AM	 +Janina & Teresa (Stach family)

7:30PM   O Boże bł. dla rodziny

	 O Boże błogosławieństwo dla Patryka Pilny

	 Przez wstaw. Matki Bożej o pokój w rodzinie

	 +Bartek Szabla 19 m-cy po śmierci  

	 Za zmarłych polecanych w wypominkach


SATURDAY (25) 
8:00AM	 Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer 	 	
	   families

9:00AM	 O Boże opiekę dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O łaskę zdrowia dla Antoniego i łaski potrzebne dla rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła i dzieci

	 Przez wstaw. Matki Bożej

	 O pokój w rodzinie

4:00PM	 For the release of the poor souls in purgatory

	 +George & Theresa Gloms

We invite all ushers to the 
organizational meeting in the new 
year. The meeting will take place 
on February 6 at 6 p.m. in the 

McGowan Hall.

Our Parish Office will be closed on Monday, January 
20 in observance of Martin Luther King, Jr Day.
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     G.K. Chesterton powiedział, że: 
„ U c i e k a n i e o d t r u d n o ś c i 
małżeńskich to zwykłe tchórzostwo, 
gdyż małżeństwo to pojedynek na 
śmierć i życie, przed którym żaden 
człowiek honoru nie powinien się 
cofnąć”. Oczywiście to powiedzenie należy 
dobrze zrozumieć. Nie chodzi tu o fizyczny 
pojedynek z małżonkiem, ile o bojowanie z 
trudnościami w związku. Walka toczy się w 
imię  prawdziwej miłości do drugiego. Obraz 
takiego fascynującego pojedynku w imię 
miłości, jaki Bóg toczy o swój wybrany naród 
opisuje nam dzisiaj prorok Izajasz w pierwszym 
czytaniu. Pan Bóg, niedościgły w swej 
doskonałości nie spocznie i nie umilknie ze 
względu na swoją wybrankę, Jerozolimę, aż 
będzie mógł ją  poślubić. Ten poetycki tekst 
prorocki można też odczytywać alegorycznie, 
podobnie jak czyniło to wielu mistyków. W 
obrazie Jerozolimy widzieli oni bowiem 
ludzką duszę, o którą zaciekły bój toczy Bóg. 
Walczy po to, aby ją sobie usposobić, oczyścić 
z wszelkiej zmazy i zaślubić na wieki. Nic nie 
jest w stanie zniechęcić Boga do człowieka. On 
zawsze chce z nami iść i pragnie abyśmy z Nim 
żyli teraz i na zawsze. Biblia bardzo często 
pos ługuje się metaforą 
m a ł ż e ń s k ą : z a ś l u b i n y 
człowieka i Boga… Brzmi to 
może dziwnie, ale to jedna z 
najpiękniejszych prawd 
przekazanych nam przez 
Pismo święte. 

PAX, 
Ks. Maciej – wasz Proboszcz

	 	 G.K. Chesterton said, "It is 
sheer cowardice to run from marital 
difficulties, for marriage is a duel to 
the death, which no man of honor 
should decline." Of course, this 
saying must be well understood. 
This is not a physical duel with a 

spouse, but a struggle with relationship 
difficulties. The fight is in the name of true love 
for another. The image of such a fascinating 
duel in the name of love that God fights for His 
chosen nation is described by the prophet Isaiah 
in the first reading. The Lord God, unsurpassed 
in His perfection, will not rest or remain silent 
for the sake of His chosen one, Jerusalem, until 
He may marry her. This prophetic and poetic 
text can also be read allegorically, as many 
mystics have done. In the image of Jerusalem, 
they saw our immortal soul for whom God 
fought fiercely. He fights to conform her, to 
cleanse her of all filth and marry her forever. 
Nothing can discourage God. He always wants 
to go with us and He wants us to live with Him 
now and forever. The Bible very often uses the 
marriage metaphor: the marriage of man and 
God... It may sound strange, but it is one of the 
most beautiful truths communicated to us by 

the Holy Scriptures. 

PAX, 
Fr. Matthias - your Pastor

Fr. Matthias’ ReflectionRefleksje Ks. Macieja
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Sunday of the Word of God 
This Sunday of the Word of God  is to be devoted to 
the celebration, study of the Word of God. 
Pope Francis instituted the Third Sunday in Ordinary 
Time as the Sunday of the Word of God. He "proposed 
setting aside 'a Sunday given over entirely to the Word 
of God, so as to appreciate the inexhaustible riches 
contained in that constant dialogue between the Lord 
and his people." 


Niedziela Słowa Bożego 
Dzisiejsza Niedziela S łowa Bożego ma być 
poświęcona celebracji, studiowaniu Słowa Bożego. 
Papież Franciszek ustanowił III Niedzielę Zwykłą 
Niedzielą Słowa Bożego. Proponował by przeznaczyć tę 
„niedzielę całkowicie słowu Bożemu, aby odkrywać 
n iewyczerpane bogactwo 
zawarte w tym nieustannym 
dialogu między Panem a Jego 
ludem.”


22 styczeń , Narodowy Dzień 
Świętości Ludzkiego Życia 
"Tu, z tego miejsca, wołam do 
wszystkich ojców i matek mojej 
Ojczyzny i ca łego świata, do 
wszystkich ludzi bez wyjątku: każdy człowiek poczęty 
w łonie matki ma prawo do życia!  Jeszcze raz 
powtarzam to, co wielokrotnie już mówiłem: «życie 
ludzkie jest święte.  Nikt w żadnej sytuacji, nie może 
rościć sobie prawa do bezpośredniego zniszczenia 
niewinnej istoty ludzkiej. (św. Jan Paweł II, Łowicz, 999 
r.).

„Przyjęcie za pewnik faktu, że po zapłodnieniu powstała 
nowa istota nie jest już sprawą upodobań czy opinii. 
Ludzka natura tej istoty od chwili poczęcia do starości 
nie jest metafizycznym twierdzeniem, z którym można 
się spierać, ale zwykłym faktem doświadczalnym”– prof. 
dr med. Jérôme Lejeune, francuski lekarz i genetyk.


January 22, 2025 as National Sanctity of Human Life 
Day 
"Here, from this place, I call out to all the fathers and 
mothers of my homeland and the whole world, to all 
people without exception: every person conceived in 
the mother's womb has the right to life! Once again, I 
repeat what I have said many times: "human life is 
sacred. No one, in any situation, may claim the right 
to directly destroy an innocent human being. (St. 
John Paul II, Łowicz, 14 June 1999).

"Taking for granted that after fertilization a new being has 
come into being is no longer a matter of taste or opinion. 
The human nature of this being 
from the moment of conception to 
old age is not a metaphysical 
statement to be disputed, but a 
simple experimental fact" - Prof. 
Dr. med. Jérôme Lejeune, French 
physician and geneticist.
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Zapraszamy na wszystkich do wzięcia 
udziału w przygotowaniu do Zawieszenia 
się Panu Jezusowi przez Niepokalane 
Serce Maryi, poprzedzone Rekolekcjami 
ODDANIE 33, które poprowadzi  
Ks. Daniel.  
📅  Kiedy: 20 lutego do 25 marca 

📍  Gdzie: St Priscilla Church, 6949 W Addison Street 
Chicago 
Zapisy do   środy 12 lutego i   spotkanie organizacyjne w tym 
dniu po Mszy Sw. o 7:30 wieczorem w sali McGowan. 
W programie czekają nas: 
✨  Prowadzone konferencje 

✨  Modlitwy i adoracje, aby umocnić naszą więź z Bogiem. 
To wyjątkowa okazja, aby zatrzymać się na chwilę, zanurzyć 
w ciszy i odkryć, jak wielka jest miłość Boża. Każdy z nas ma 
swoją drogę, ale razem możemy wzrastać w wierze i bliskości 
z Panem. Zapraszam Was do wspólnego doświadczenia 
ODDANIA 33!   Niech to będzie czas, który przyniesie nam 
nowe spojrzenie na naszą wiarę i umocni nas w codziennym 
życiu. 
Jeśli chcesz dołączyć, proszę o potwierdzenie swojego 
udziału przez kontakt z biurem parafialnym.  zapisy: osobiście 
po każde j Mszy N iedz ie lne j w zak rys t i i , ema i l 
church@stpriscilla.org , tel. (773) 545-8840 - Ex. 105, biuro 
parafialne. 

Consecration to Jesus through Mary 
We invite everyone to participate in the preparation for the 
Consecration to the Lord Jesus through the Immaculate Heart 
of Mary, preceded by 33 days of prayers according to the 
treatise of St. Louis- Marie do Montfort led by Fr. Daniel and 
Anna Harmata. 
📅  When: February 20 to March 25 

📍  Where: St Priscilla Church, 6949 W Addison Street 
Chicago 
Registration by Wednesday, February 5 and an organizational 
meeting on that day after Mass at 8:00 a.m. in the McGowan 
Hall. 
The program includes: 
✨  Led conferences 

✨  Prayers and adorations to strengthen our bond with God. 
This is a unique opportunity to stop for a moment, immerse 
yourself in silence and discover how great God's love is. Each 
of us has our own path, but together we can grow in faith and 
closeness to the Lord. I invite you to experience Consecration 
33 together! May this be a time that will bring us a new 
perspective on our faith and strengthen us in our daily lives. 
Everyone undergoes the retreat individually at 
home. Materials for reflection for 33 days of 
preparation are available in the parish office. 
If you would like to join, please confirm your 
participation by contacting the parish office. 
Registration: contact Anna Harmata, email 
aharmata@archchicago.org, tel. (773) 545-8840 
- Ex. 105, or visit the parish office. 

2025 Christmas Celebration | Oplatek Parafialny 
Last weekend, our parish hosted a unique Parish 
Christmas Celebration organized by the Living 
Rosary Circles. The entire community had the 
opportunity to share the Christmas wafer, sing 
beautiful carols, and our wonderful children 
performed in charming nativity plays. It was an 
unforgettable meeting full of joy, love and a family 
atmosphere. Thank you to everyone who got 
involved in the organization and participation - you 
are irreplaceable! May this time remain in our 
hearts for a long time.

——————————————-

W ostatnim tygodniu w naszej parafii odbył się 
wyjątkowy Opłatek Parafialny zorganizowany przez 
Koła Żywego Różańca. Cała wspólnota miała 
okazję podzielić się opłatkiem, śpiewać piękne 
kolędy, a nasze wspaniałe dzieci wystąpiły w 
pełnych uroku jasełkach. Było to niezapomniane 
spotkanie pełne radości, miłości i rodzinnej 
atmosfery. Dziękujemy wszystkim, którzy włączyli 
się w organizację i 
u c z e s t n i c t w o – 
jesteście niezastąpieni! 
N i e c h t e n c z a s 
pozostanie w naszych 
sercach na długo.
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine 
Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan 
Drożdż—Jean Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—

Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—
Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—
Maciek—Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—
Barbara Moritz—Patrick Moritz—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—
Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James 
Reibel—David Rodriguez—Augusto Sandoval—Andrew Slipkevich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Gina 
Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy 
Voelker—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at 
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your 
generosity!

Weekly Offering 
January 1, 2025 

Total New Year Collections $6,625.00 

January 5, 2025 
Sunday Collections 	 	 	 $8,042.06 
First Friday	 	 	 	 $346.00 
First Saturday	 	 	 	 $1,127.00 
Total Weekend Collections  $9,515.06 

January 12, 2025 
Sunday Collections 	 	 	 $8,287.03 
Initial Offering	 	 	 	 $3,135.00 
Total Weekend Collections  $11,422.03 

Thank you for your continued  
support of our parish!

mailto:church@stpriscilla.org
http://www.stpriscilla.org/online-giving



